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PASIOLYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJOS

dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dél Europos prisitaikymo
prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

(COM(2010)0009 — C7-0013/2010 — 2010/0002(BUD))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0009
—C7-0013/2010),

— atsizvelgdamas { 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucini susitarima dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy Valdymo1 (2006 m.
geguzés 17 d. TIS), ypac i jo 28 punkta,

— 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
{steigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda® (EGF reglamentas),

— atsizvelgdamas { BiudZeto komiteto praneSima ir UZimtumo ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (A7-0000/2010),

A. kadangi Europos Sajunga nustaté tinkamas teisekiiros ir biudZetines priemones, kurias
taikant suteikiama papildoma parama darbuotojams, patiriantiems Zala dél esminiy
strukttiriniy pasaulio prekybos tendencijy poky¢iy padariniy, ir padedama tokiems
darbuotojams vél integruotis i darbo rinka,

B. kadangi Europos Sajungos finansiné pagalba atleistiems darbuotojams turéty buti
dinamiska ir pasiekiama kaip galima greiciau ir veiksmingiau, remiantis Bendra Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos deklaracija, patvirtinta 2008 m. liepos 17 d. taikinimo
posédzio metu, ir tinkamai atsizvelgdamas { 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucini
susitarimg dél sprendimy panaudoti fondo 1éSas priémimo,

C. kadangi Lietuva papraseé pagalbos 1§ Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy
fondo dél asmeny atleidimo i§ darbo 128 statyby sektoriaus bendrovése 3,

D. kadangi paraiskos atitiko EGF reglamente nustatytus paramos skyrimo kriterijus;

1. ragina visas susijusias institucijas déti biitinas pastangas, kad bty paspartintas EGF 1¢Sy
panaudojimas;

2. primena institucijy isipareigojima uztikrinti sklandy ir greita sprendimy dél Sio fondo 1¢Sy
mobilizavimo priémimo procesa suteikiant vienkarting ribotos trukmes individualia
parama, skirta padéti dél globalizacijos atleistiems darbininkams;

"OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
> OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
*EGF/2009/017 LT/Pastaty statyba.
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9.

pabrézia, kad Europos Sajunga turéty naudoti visas turimas priemones pasaulio
ekonomikos ir finansy krizés padariniams Salinti; todel pabrézia, kad EGF gali atlikti labai
svarby vaidmenj padedant vel integruoti i darbo rinka atleistus darbuotojus;

pabrézia, kad vadovaujantis EGR reglamento 6 straipsniu turéty buti uZtikrinta, kad EGF
1éSomis biity remiamas pavieniy atleisty darbuotojy integravimas i darbo rinka; primena,
kad parama i§ EGF neturéty pakeisti veiksmy, uz kuriuos pagal nacionaling teis¢ arba
kolektyvinius susitarimus atsakingos imon¢s, taip pat imoniy ar sektoriy restruktiirizavimo
priemoniy;

ragina Komisija { pasitlymus del EGF léSy mobilizavimo, o taip pat { savo kasmetinius
praneSimus, itraukti tikslig informacijq apie papildoma finansavima gauta i§ Europos
socialinio fondo ir struktiriniy fondy;

primena Komisijai, kad norint panaudoti EGF léSas nereikia nuolat pervesti mokéjimo
asignavimy i§ Europos socialinio fondo, nes EGF buvo ikurtas kaip atskira speciali
priemoné, kuria siekiama jai priskirty tiksly ir taikomi specialiis terminai;

mano, kad EGF veikla ir papildoma nauda turéty biiti vertinamos atliekant 20072013 m.
daugiametés finansinés programos laikotarpio vidurio perZiiira atsizvelgiant | bendra
programuy ir {vairiy kity priemoniy, sukurty pagal 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucing
susitarima, jvertinima;

pastebi, kad naujieji Komisijos pasitilymai dél sprendimo dél EGF léSy mobilizavimo
susije su vienos valstybés narés praSymu, kas atitinka Europos Parlamento pageidavimus;

pritaria prie §ios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

10. paveda Pirmininkui pasirasyti §i sprendima su Tarybos Pirmininku ir uztikrinti, kad jis

biity paskelbtas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje;

11. paveda Pirmininkui perduoti §$ig rezoliucijq ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.
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PRIEDAS. EUROPOS PARLAMENTO IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS
SPRENDIMAS,

2010 m. vasario XX d.

del Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami 1 Sutarti dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdami { 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinj susitarima dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo', ypa¢ i jo
28 punkta,

atsizvelgdami { 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1927/2006, isteigianti Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda®, ypa¢ i jo
12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) sukurtas
teikti papildoma parama atleistiems darbuotojams, kurie patiria Zala del esminiy
pasaulio prekybos sistemos struktiiriniy poky¢iy, ir padéti jiems vél integruotis { darbo
rinka.

(2) EGF apimtis buvo iSplésta nuo 2009 m. geguzés 1 d. pateikty paraisky atzvilgiu,
traukiant parama darbuotojams, atleistiems 1§ darbo dél pasaulinés finansy ir
ekonomikos krizes.

(3) 2006 m. geguzes 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé mobilizuoti
EGF lésas, nevirSijant metinés virSutinés 500 min. EUR ribos.

(4) 2009 m. rugséjo 23 d. Lietuva pateiké paraiSka mobilizuoti EGF 1¢Sas dél pastaty
statybos sektoriuje atleisty darbuotojy. ParaiSka atitinka finansinei paramai keliamus
reikalavimus, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje, tod¢l
Komisija sitilo skirti 1 118 893 EUR suma.

(5)  Todel EGF léSos turéty biiti mobilizuotos finansinei paramai pagal Lietuvos pateikta
paraiSka suteikti,

! OL C 139,2006 6 14, p. 1.
2 OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2010 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fondas (EGF) mobilizuojamas siekiant skirti 1 118 893 EUR
Isipareigojimy ir mokejimy asignavimy suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja [...] diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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AISKINAMOJI DALIS

I. Bendrosios aplinkybés

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas isteigtas siekiant teikti papildoma
pagalba darbuotojams, kurie nukentéjo nuo esminiy struktiiriniy pasaulio prekybos tendencijy
poky¢iy padariniy.

Pagal Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. Tarpinstitucinio
susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo' 28 punkta ir Reglamento
(EB) Nr. 1927/2006 12 straipsni’, Fondas negali vir§yti 500 mln. eury kasmetinés
maksimalios sumos, o ja galima paimti i§ turimos atsargos nevirsijant nustatyty pra¢jusiyju
mety bendryjy islaidy maksimaliy riby ir (arba) i§ isipareigojimy asignavimy, panaikinty per
pra¢jusius dvejus metus, i§skyrus susijusiuosius su 1b iSlaidy kategorija. Kai tik bus nustatyta
pakankamos marzos ir (arba) panaikinti jsipareigojimai, tam tikros sumos jraSomos { biudZeta
kaip atidéjiniai.

Pagal galiojancia procediira Komisija, norédama panaudoti Fondo 1éSas tuo atveju, kai
paraiS$ka priimtina, biudzeto valdymo institucijai teikia pasiiilyma dél Fondo 1€y
panaudojimo ir atitinkama praSyma pervesti léSas. Tuo pat metu gali biiti iniciuojamas trialis
dialogas, kurio metu siekiama sutarti dél Fondo 1¢8y panaudojimo ir praSomy sumy. Minétasis
triSalis dialogas gali biiti supaprastintos formos.

I1. Dabartiné padétis. Komisijos pasiiilymas

2010 m. sausio 22 d. Komisija patvirtino tris naujus pasitlymus dél sprendimo mobilizuoti
EGF lésas. Pagal Europos Parlamento pageidavima, kiekvienas pasiiilymas dél sprendimo nuo
Siol bus pateikiamas atskiru dokumentu. Nauji atvejai susij¢ Lietuvoje atleistais darbuotojais
(Saldytuvy gamybos pramongs ir pastaty statybos sektoriuose) bei Vokietijoje atleistais
darbuotojais (automobiliy pramonés sektoriuje). Tai yra pirmieji praSymai kurie bus
nagrin¢jami 2010 m. biudZete.

Sis pasiiilymas susijes su bendros 1.118.893 eury sumos panaudojimu i§ Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF) Lietuvai, siekiant suteikti pagalba i$
128 pastaty statybos sektoriuje veikusiy bendroviy atleistiems darbuotojams.

Antrasis Lietuvos praSymas, byla EGF/2009/017/LT/ Pastaty statyba, pateiktas Komisijai

2009 m. rugsejo 23 d., yra susijes su 1.612 atleisty darbuotojy 128 pastaty statybos sektoriaus
bendrovése, 1§ kuriy 806 darbuotojams siekiama suteikti pagalba.

Sis pragymas yra paremtas EGF reglamento 2 b straipsnio intervencijos kriterijumi:

per 9 ménesiy laikotarpi atleidZiami bent 500 darbuotojy, visy pirma mazose ar vidutinése
imonése, NACE 2 sektoriuje viename regione arba dviejuose gretimuose NUTS II lygio
regionuose;

Vadovaujantis Komisijos vertinimu, praSymas tenkina EGF reglamente numatytus tinkamumo
kriterijus ir biudZeto institucijai siilloma patvirtinti praSyma.

Komisijos vertinimas buvo paremtas sarysio tarp atleidimy ir esminiy struktiiriniy poky¢iy

' OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
> OL L 406, 2006 12 30, p. 1.

PR\805607LT.doc 7/9 PE438.421v02-00

LT



LT

pasaulio prekybos tendencijose arba finansinés krizés, vertinimu, o taip pat nenumatyty
atleidimy prigimtimi, atleidimy skai¢iumi, nustacius atleidimus ivykdziusias imones, tiekéjus
arba nuo $io sektoriaus priklausomus gamintojus, sektorius ir kategorijas darbuotojy kuriems
siekiama suteikti parama, susijusias teritorijas ir ju valdZios institucijas bei susijusius
veikéjus. Taip pat buvo jvertintas atleidimy poveikis uZimtumui vietos, regiono ir
nacionaliniu mastu, koordinuojamy personalizuoty finansuojamy paslaugy visuma, iskaitant
suderinamuma su veiksmais finansuojamais i§ strukttiriniy fondy, datas kada buvo pradétos
arba bus pradétos vykdyti personalizuotos paslaugos skirtos atleistiems darbuotojams,
procediiros konsultavimuisi su socialiniais partneriais, administravimo ir kontrolés sistemos.

EMPL komitetas turéty patvirtinti savo nuomong ivertindamas atitikima tinkamumo
kriterijams savo vasario 22 d. posédyje.

Komisija, norédama panaudoti Fondo léSas, biudzeto valdymo institucijai pateiké praSyma
(DEC 05/2010) perkelti bendra 1.118.893 eury sumg i§ EGF rezervo (40 02 43)
isipareigojimams ir i§ ESF biudzeto eilutés (04 02 17. ESF. Konvergencija) mokéjimams 1
EGF biudZeto eilutes (04 05 01) isipareigojimams ir mokéjimams.

Tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé panaudoti Fondo 1éSas nevirSijant
nustatytos metinés virSutinés 500 mln. eury ribos. 2010 m. tai yra pirmas pasiiilymas
panaudoti fondo léSas.

EGF reglamento 12 straipsnio 6 dalimi reikalaujama, kad rugséjo 1 d. fonde turi biiti likgs
bent ketvirtadalis maksimalios metinés EGF sumos, kad buty galima tenkinti iki mety
pabaigos atsirandancius poreikius. Jeigu biudZeto valdymo institucija patvirtins 2010 m.
sausio 22 d. pasitlyma del sprendimo, bendra 7.576.397 eury suma bus skirta Lietuvai (du
atvejai) ir Vokietijai (vienas atvejis) 2010 m. paliekant 492.423.603 eury suma (98,4%).

II1. Darbo tvarka

Komisija, siekdama 1 2010 m. biudZeta jtraukti specialiuosius isipareigojimy ir mokéjimy
asignavimus, kaip nustatyta 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo 28 punkte,
pateiké prasyma dél asignavimy perkélimo'.

Trisalis dialogas Komisijos pasiiilymo dél sprendimo dél EGF 1é8y panaudojimo klausimu
galbiit galéty vykti supaprastinta forma (keiCiantis laiskais), kaip numatyta teisinio pagrindo
12 straipsnio 5 dalyje, i8skyrus tuos atvejus, kai néra sutarimo tarp Parlamento ir Tarybos.

Atsizvelgiant i vidaus susitarima su Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetu, Sis komitetas
turéty dalyvauti Siame procese siekiant veiksmingai remti Europos globalizacijos padariniy
fondo panaudojima ir prisidéti prie jo léSy panaudojimo.

Europos Parlamento Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas, atlikes paraisky vertinima,
pateiké savo poziiiri { Fondo 1&8y panaudojima, kuris pateikiamas prie §io praneSimo pridétoje
nuomongje.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendroje deklaracijoje, priimtoje per 2008 m.
liepos 17 d. taikinimo posédi, patvirtinta, kad svarbu uztikrinti spar¢ia sprendimy dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 18y panaudojimo priémimo procediira
tinkamai atsizvelgiant | Tarpinstitucini susitarima.

'DEC 05/2010, 2010 m. sausio 22 d.
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